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O programa Oceanus foi desenhado pelo arquitecto
italiano Paolo Favaretto. A sua concepcao foi baseada na
utilizacdo de materiais nobres e de elevados padroes de
qualidade. O equilibrio entre sobriedade e modernidade,
entre estética e funcionalidade marca a diferenca entre
Oceanus e os tradicionais programas de alta direcgao.

O resultado? Um produto Unico no seu segmento.

Oceanus
Direction
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El programa Oceanus ha sido disefado por el arquitecto
italiano Paolo Favaretto. Su concepcion esta basada en la
utilizacion de materiales nobles y elevados patrones de
Calidad. El equilibrio entre sobriedad y modernidad,
entre estética y funcionalidad marca la diferencia entre
Oceanus y los tradicionales programas de alta direccion.
El resultado es un producto Unico en su segmento.

The Oceanus programme was designed by the Italian
architect Paolo Favaretto. His conception was based on
the use of noble materials and the use of a quality control
standard. Then balance between sobriety and modernity,
aesthetics and functionality marks the difference between
Oceanus and traditional top-management collections.
The result is a singular product in this market segment.

Le programme Oceanus a été congu par l'architecte
italien Paolo Favaretto. Sa conception a été basée sur
I'utilisation de matériaux nobles et de modeles de haute
qualité. L'équilibre entre la sobriété et la modernité,

entre I'esthétique, la modernité et la fonctionnalité fait la
différence entre Oceanus et les programmes traditionnels
pour haute direction. Le résultat ? Un produit unique
dans son segment.
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O Oceanus reinventa e apresenta
uma nova gama de mesas de linhas
mais rectas e depuradas pensan-

do num publico mais moderno. O
Oceanus Pro conservando o espirito
Oceanus, dispoe de uma mesas que
permitia o acrescento de asas para
poder dispor de um espago mais
amplo para trabalhar.

Oceanus se reinventa y presenta una
nueva gama de mesas de lineas mas
rectas y depuradas pensando en un
publico mas moderno. Mantenien-
do el espiritu Oceanus dispone de
mesas que permiten la incorporacion
de alas que permiten disponer de un
espacio mas amplio para trabajar.

Oceanus reinvents itself and presents
a new range of tables with straight
and polished lines aimed at modern
people. In keeping with the Oceanus
spirit, Oceanus Pro uses tables on
which wings can be attached to have
more space for working.

Oceanus réinvente et présente une
nouvelle gamme de tables aux lignes
plus droites et épurées, destinées a
un public plus moderne. L'Oceanus
Pro, tout en conservant I'esprit Oce-
anus, présente une table qui permet
d’y ajouter des extensions, pour
pouvoir agrandir I'espace de travail.













O programa Oceanus propde mesas
de reunides de diferentes formatos:
redondas, quadradas e rectangulares,
disponiveis nos acabamentos wenge,
bétula avela ou bétula natural.

El programa Oceanus propone mesas
de reunion de diferentes formatos:
redondas, cuadradas y rectangulares,
disponibles en los acabados wenge,
abedul avellana o abedul natural.

The Oceanus collection includes
meeting tables of different formats:
round, square and rectangular, avai-
lable in wengé finishes, hazel birch or
natural birch.

Le programme Oceanus propose des
tables de réunions de divers formats :
rondes, carrées et rectangulaires, dis-
ponibles en finition wenge, bouleau
noisette naturel.




Oceanus dispoe de diferen-
tes modelos de armarios
altose baixos. Armarios com
portas de correr de madeira,
vidro ou abertos.

Oceanus dispone de diferen-
tes modelos de armarios
altos y bajos. Armarios con
puertas corredizas de made-
ra, vidrio o abiertos.
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Oceanus has different
models of high and low
cabinets available. Cabinets
with sliding wooden, glass
or open doors.

Oceanus présente plusieurs
modeles d'armoires hautes
et basses. Des armoires a
portes coulissantes en bois,
en verre ou ouvertes.
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A utilizacao de folhas de madeira
seleccionadas e o seu cuidadoso aca-
bamento, colocam a Oceanus num
plano acessivel a poucos produtos.
As pecas de metalicas séo fabrica-
das em aluminio injectado. Também
neste ponto houve a preocupacao

de conferir ao programa um elevado
nivel de exclusividade.

La utilizacién de hojas de madera
seleccionadas y su acabado cuidado,
ponen a Oceanus en un plan accesi-
ble a muy pocos productos.

Las piezas metalicas son fabricadas
en aluminio inyectado. En este punto
también hubo la preocupacion de
conferir al programa un elevado nivel
de exclusividad.
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The use of select wooden panels and
their meticulous finish set Oceanus
way ahead of any similar product.
The metal parts are made by alu-
minium injection. A great effort to
provide the collection with exclusivity
was made in this respect as well.

L'utilisation de planches en bois
sélectionnées et une finition soignée,
Oceanus est difficilement dépassé
par d’autres produits.

Les pieces métalliques sont fabri-
quées en aluminium injecté. Sur

ce point le programme possede
également un tres haut niveau
d’exclusivité.
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As mesas do Oceanus, na versao
original. Concebida como uma mesa
de linhas curvas que permite agregar
asas com a utilizacdo de comum do
pé do lado do u io.

Las mesas de Oceanus en su version
original. Concebida como una mesa
de lineas curvas que permite agregar
alas mediante la utlizacion comun del
pie del lado del usuario.

Oceanus tables in their original ver-
sion. Conceived as a table with cur-
ved lines allowing to fit wings using
the common leg of the user’s table.

Les tables Oceanus, dans leur ver-
sion originale. Congcue comme une
table aux lignes courbes qui permet
d’y ajouter des extensions avec
I"utilisation commune du pied coté
utilisateur.
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Composicdo de armarios com acaba-
mento wenge, com portas corredicas

de vidro e aluminio e interior lacado.

Na seguinte pagina, armarios com
portas em vidoeiro e avelaneira.

Composicion de armarios en acaba-
do wengé con puertas correderas de
vidrio y aluminio e interior lacado.
En la siguiente pagina, armarios con
puertas en abedul avellano.
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Collection of cabinets in wengé finish
with sliding glass and aluminium do-
ors of which the inside is lacquered.
The following page shows cabinets in
birch and hazel.

Composition d’armoires, finition
wenge, avec des portes coulissantes
en verre, en aluminium et intérieur
laqué. A la page suivante, des ar-
moires avec des portes en bouleau et
en noisetier.
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Armarios
rmoires

Wengé / Wengé
Wengé / Wengé

tas de las Mesas
Tables

Acabado Bétula Nogalina, pendiente
de confirmar si tenemos muestra o

no, la que esta colocada no es ok, es
el acabado nogal del catalogo Enara.
Pendiente respuesta del cliente.

Bétula nogalina / Abedul nogalina Wengé / Wengé
Walnut stained birch / Bouleau Wengé / Wengé

Interior dos Armarios (Divisorias e Prateleira
Inside of cabinets (Dividers and Shelves) / Int

Preto / Negro
Black / Noir




Oceanus
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Secretaria / Mesa / Desk / Bureau

1906

Mesas de complemento / Mesas auxiliares / Auxiliary tables / Tables de convivialité

— | )

1590 1030 1664 1130

Mesas de reuniao / Mesas de reunion / Conference tables / Table de réunions

3200 1300

Armarios baixos / Armarios bajos / Low wardrobes / Inférieur armoires

portas folheadas a madeira portas vidro sem portas

puertas con recubrimiento de madera puertas cristal sin puertas
laminated wood doors glass doors without doors

portes revétues bois portes vitrées san portes

a | p a | p a | p
972 x 1760 x 490 972 x 1760 x 490 972 x 1760 x 490

Armarios altos / Armarios altos / High wardrobes / Haut armoires

portas folheadas a madeira portas vidro sem portas

puertas con recubrimiento de madera puertas cristal sin puertas
laminated wood doors glass doors without doors

portes revétues bois portes vitrées san portes

a | p a | p a I p
1832 x 1760 x 490 1832 x 1760 x 490 1832 x 1760 x 490

Bloco / Cajonera / Block / Caisson

E a: 605

460
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